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1. JIoMiHAQHTOIO JIEKCHYHOTO MPOCTOPY, KUK 00’ EKTHBYE KOHLENT «OambvKiecmeoy € neKkcema father.

2. Buokpemienuii rexcuxo-gpazeonoziynuii GpeiiM HOMIHATUBHOTO MOJISI KOHLENTY «OambKi6cmeaoy, O BKITIOYAE BIIbHI CII0-
BOCHOJIy4YEHHsI, ()pa3eoIoTidHi OANHHMII PI3HOTO CTYIICHS YCTAICHOCTI Ta IMapeMii, BUKOHY€ (QyHKIIIIO JIHI'BO-KYJIbTYpPHOT'O KOAY,
10 PEMPE3eHTYE TOCTIHKYBAHUH KOHIIENT «OambKi6cmeoy B Cy4acHii aHTIIIHCHKIN MOBI.

3. AHami3 cunmazmamuunux 36 sA3Kie Ta CMPYKMypu 6UOKPEMIeHUX CROLYYeHb Ci8 Y MeXKaX JJOCIIKYBaHOT KOHLIENTYalbHOT
CHCTEMH I10Ka3aB, 10 IepeBaKHa OUIBIIICTh CIIOBOCIIONYYEHb € BITBHUMU, CEPEeJl IKUX IIPEBAIOIOTH a1 FOHKTHI MOJIEII, 32 SIKUMH
WOyTh SACPHI, IPETUKATUBHI Ta CYpSIHI.

4. dpa3eosoriyHi CIOIYKH MaJIo XapaKTepHi JJIst TOCiKYBaHOT IApUHH, OJJHAK BIIYYHO BiJ3epKaIOI0Th HAPOIHY MYIPIiCTh
CTOCOBHO 0araThoX acIleKTiB OaThKIBCTBA, NEPeyCiM, CTOCYHKIB OaTbKa i AUTHHH.

[lepcnexTBr MOaIBIINX AOCHIIKEHb yO0a4aeMO B aHai3i KOHLENTYyai3amii eHOMEHY «OamvKiecmeo» B aHTINIHCHKOMY
XY/I0’)KHbOMY MOBJICHHI.
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IMPOBJEMA CEMAHTUYHOI TA TPAMATHYHOI B31§€Moz[1i IMEHHUKIB
TA IPUKMETHHKIB Y ®PAHIY3bKINA MOBI

Y ecmammi ananizyemvcs npoonema @pynkyionanshoi 63a€mMo0ii 2pamamuyHux Kameopitl iMEeHHUKA ma NPUKMEemHuKa,
npazmamuyti QyHKYii iMeHHUKAa y ppanyy3eKitl MO8I ma 0coOausocmi Kiacugikayii npUKMemHuKie Qpanyy3skoi Mosu Ha
OCHOBI (DYHKYIOHATbHO-CEMAHMUYHO020 Nioxody. Jlocnioxcyromebcs 0cooaueocmi iMeHHUKI8 ma npUKMemHUuKi6 Ha J1eKCUKO-
CUHMAKCUYHOMY MOBHOMY PIBHI Y cCeManmuuHomy acnekmi. Pozensoaemocs npobiema eusnauents spamamudnoi kamezopii
ma acnekmu ii 6UC6IMAEHHS 6 NPAYAX CYUACHUX MOBO3HABYIE.

Knrwwuosi cnosa: epamamuuna kameopis, ceMaHmMudHuil acnekm, npazmamuyni QyHkyii, (yHKYioHatvHa 63aemoois,
JIeKCUKO-CUHMAKCULHULL DIGEHb.

THE PROBLEM OF SEMANTIC AND GRAMMATICAL INTERACTION BETWEEN FRENCH NOUNS AND
ADJECTIVES

The problem of functional interaction of grammatical categories of the French noun and adjective, pragmatic functions
of the French noun and peculiarities of the French adjectives classification based on the functional-semantic approach are
analysed in the article. The peculiarities of nouns and adjectives on the lexical and syntactic language level in semantic aspect
are investigated. The problem of determination of grammatical categories and the aspects of their explanation in the works of
modern linguists is considered. The functional interaction of the French nouns and adjectives based on the concepts of lead-
ing scientists in the sphere of linguistics is analysed. The article examines the category of the French nouns gender which has
dual character: semantic and nonsemantic.

Key words: grammatical category, semantic aspect, pragmatic functions, functional interaction, lexical and syntactic level.

HPOBJIEMA CEMAHTHYECKOIO H I'PAMMATHYECKOTO B3AUMOJEHCTBHA BO ®PAHI[Y3CKOM
A3BIKE

B cmamve ananusupyemcs npobnema QyHKYUOHANLHO20 83AUMOOCNCMEUSs PAMMAMULECKUX Kame20pull Cyuecmsu-
MeNbHO20 U NPUNA2AMENbHO20, NpazMamudeckue QYHKYuU cyuecmeumenbHo2o 60 GPanyy3cKoM A3biKe U 0COOeHHOCmU
Kraccugpurayuy npuiaeamenbHelx Gpanyy3cKoeo A3vika Ha 0CHO8e PYHKYUOHATLHO-CeMaHmu4ecko2o nooxooa. HMccneoy-
10Mcs 0COOEHHOCMU CYUWeCMEUMETbHBIX U NPULA2AMENbHBIX HA NeKCUKO-CUHMAKCUYECKOM A3bIKOBOM YPOGHE 6 CeMAaHmu-
yeckom acnexkme. Paccmampusaemcs npobnema onpeoenenus 2pamMmamuieckoli Kamezopuu u dCneKkmul ee paccmompenus 8
pabomax coepemeHHbIX A3bIK06E006.

Kniouesvie cnosa: epammamuyeckas Kamezopus, ceManmuyeckuil acnexkm, npazmamuieckue Qynkyui, QyHKYyuoHaio-
HOe 63auMOo0elicmeie, J1eKCUKO-CUHMAKCUYECKULl YDOBEHD.
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AKTyaabHicTb. OCTaHHIM YacoM BCE YacTillle BUBYAIOTHCS OCOOIMBOCTI ()paHIly3bKOi MOBH Ha OCHOBI (DyHKIIOHAJIBHO-CE-
MaHTHYHOTO migxoxy. OJHi€r0 i3 HAUTOJIOBHIINX 03HAK AAHOTO IiAXO/Y JI0 BUBUYEHHS MOBH € B3a€MO/Iisl FPaMaTHYHUX Ta JIEKCHY-
HUX KaTeropiil y mpoueci HaBYaHHs iHO3eMHil MOBi. BUBUarOThCS OKpeMi YaCTHHM MOBH HA BCiX MOBHUX DIBHSX, aHATI3YIOTHCS
OKpEeMi acCleKTH MOBHHX KaTeropi, iX akTyaizaiis y MOBJICHHI.

IIpoGnema QyHKIIOHATBHIX OCOOIMBOCTEH IMEHHMKIB Ta NMPUKMETHHKIB (PaHIy3bKOi MOBH, BUBUEHHS IPaMaTHKO-CEMaH-
THYHHAX OCOOJIMBOCTEH IMEHHHKIB Ta IPUKMETHHUKIB SIK OKPEMO, TaK 1 y B3a€MO3B’3KaxX, JOCITIIPKCHHS 0COOIMBOCTEH IMCHHUKIB
Ta MPUKMETHHUKIB Ha JEKCUKO-CHHTAKCHYHOMY MOBHOMY PiBHI Y CEMaHTHYHOMY aCHEKTi € aKTyaJIbHUM MUTaHHIM Cy4acHOI (paH-
1y3bKo1 (isonorii. Pobotu Takux HaykoBIliB, sik B. I'. T'ak, A. I'. bacmanosa, P. A. Bynaros, I'. I. Ckenceka, 0. C. Ctenanos, 111
Bamni, XK. Jamyper, E. [Tinon € 6a30BuME Ipy BUBYCHHI JaHOT TpOOIEMH.

MeTo1o gaHoi cTaTTI € aHaMi3 QyHKIIOHATBHOT B3a€EMO/IiT IMEHHHUKIB Ta MPUKMETHHKIB ()paHIly3bKOi MOBH Ha OCHOBI KOHIICII-
i MPOBIHUX HAYKOBLIB B Tally3i JIIHBICTUKH. BinoBifHO 10 MeTH OyiM MOCTaBICHO 3aBAAHHS JOCIIINTH TPaMaTHKO-CeMaH-
THYHI 0COOJIMBOCTI IMEHHHKIB Ta MIPUKMETHHUKIB SIK OKPEMO, TaK 1 y B3a€MO3B’sI3Kax, a TAKOXK IPOAHANI3yBaTH IXHi 0COOIMBOCTI
HA JICKCUKO-CHHTAaKCUYHOMY MOBHOMY PiBHI Y CEMAaHTHYHOMY aCHEKTi.

I'pamaTnuHa KaTeropis — Iie SBUIIE, B IKOMY MOCIIIOBHO MOB’s3aHi 3MICT Ta BUpakeHHs1. [IpoOiemi BU3HaYeHHs rpaMaTny-
HOI Karteropii mpucBsdeni npari 6aratbox MoBo3HaBLiB: B. I'. T'aka, I0. C. Crenanosa, P. A. bynarosa, A. I'. bacmanosoi, O.
O. Ilote6Hi, A. B. bonnapka, b. A. Cepebpsanaukosa, JI. I1. [TinkoBoi. Cepen MOBO3HABIIB iCHY€ IEK1IbKa BU3HAYEHb HOHATTS
«rpamaTnyHa kateropis». Ha nymky 0. C. CtenanoBa, TOJIOBHUM IPUHIIMIIOM iCHYBaHH Oy/1b-S1KO1 KaTeropii y MOBIi € NPUHIIHIT
MPOTHCTABIICHHs. BueHNIt BBaXkae, M0 «OVOb-o ICHYE Y MOGI uwie y mitl Mipi, y AKil GOHO NPOMUCMABTAEMbCI YOMYCb-IHULOMY,
108 'A3aHOMY 3 HUM, aie 8IOMIHHOMY 6i0 Hbo2o» [8, c. 234]. Siapom Oyap-gK01 rpaMaTH4HO{ KaTeropii JIHrBiCT BBAXKAE OTMO3UIIIIO.
Ha iioro mymMKy, OCKUIbKH POTUCTABJICHHS 3aBKIM Mepedayae HasIBHICTh CXOXKOCTI 1 BIIMIHHOCTI MiXK 00’ €KTaMu, TO Oyib-sKa
rpaMaTUYHa KaTeropis BUHUKAE SK Ha OCHOBI CIIUTBHOCTI, TaK i BIAMIHHOCTI MiX NMPOTHCTABIIOBAHUMH YacThHaMu. Lle crinpHe i
BiIMiHHE MO>KE€ IPOSABUTHCS 1 B IJIaHI 3MICTYy, 1 B Iu1aHi BupaxeHHs. Ha nymky A. I'. BacmanoBoi, rpamaTu4Hi KaTeropii HEOHO-
PiZHI 32 KUTBKICTIO WICHIB, SIKI BXOJSATh B OJIHY OMO3UIIIIO Ta «MOXNCYMb GKIIOUAMU 810 080X 00 YOMUPLOX I Oilble Kame2opiuy
[2,¢. 37].

Hawmararouuch po3MiCTUTH BC1 YHCIICHHI TpaMaTHYHI KaTeropii 3a eBHUMH MOJAEISAMH, TOCTITHUKA 000B’13KOBO BUAIISAIOTH
npUHIHKI ono3uilii. 30kpeMa A. I'. bacMaHoBa CTBEPIIKYE, 10 «nOHAMMS Ono3uyii nepeddavae 3icmasiients 080X UJeHi6, Ki Hall-
uacmiwe € acumempuunumu» [3, c. 25]. Ane x B oaiOHI IBOYWICHHI IPOTHCTABHI PSITH HEMOXIIMBO BUOY/yBaTH BCi TpaMaTHIHI
(dopmu, ajpxe Ha tyMKy P. A. Bynarosa, rpaMaTuyHi KaTeropii He 3aBxI1 BiZI0OPAXKAIOTHCS B IPOTUIICKHHUX OJIHA OJTHIH JBOUIICH-
HUX yHIBepCaIbHHUX MOJIEILIX [5, ¢. 147]. Y3aranpHeHn XapakTep rpaMaTH4HOI KaTeropii, Ha qyMKy P. A. Bynarosa, BUsIBIsIETBCS
B TOMY, II[0 SIKACh OJ[HA rpaMaTH4YHa KaTEropis MOYKe CTOCYBATHCS KUIbKOX PI3HHX JICKCEM, i, HABIAKH, OJHE 1 TE % CIIOBO MOXKE
XapaKTepu3yBaTUCS PI3HUMU TPaMaTHYHUMH KaTEroOpisMH B 3aJICKHOCTI BiJl TOrO, 1O SIKOT YaCTHHH MOBH BOHO HAJICXKHUTH [5,
c. 45]. Ckaximo, rpaMaTHYHa KaTeropisi poay 00’ €Hye B co0i Taki pi3Hi iekceMu siK fille, (n.f), fillette (n.f), fine (adj. f), finale (adj.
f). AGo, HaBIakH, IMCHHUK fille XapaKTepU3y€eThCs KITbKOMa IpaMaTHYHIMU KaTEropisMU: Pill, YUCIIO, icTOTa — HEICTOTa, TOLIO.

P. A. BynaroB cTBep/pKy€, 1[0 TpaMaTHYHa KaTeropis 3HaXOAUTh CBOE MOPQOIIoriuHe a0 CHHTAKCHYHE BUPAXKCHHS, B3aEMO-
JUFOYH 3 IPeIMETHAM 3HaYeHHAMHU ciioBa. CIIOBO X 3aBXKIM BUCTYIIA€ B IEBHOMY IPaMaTHYHOMY O0(OPMIICHHI — MOP(OJIOTTHHOMY
Y CHHTAaKCHYHOMY, OTKE, Oy/b-sIKa TpaMaTHYHa KaTeropis BUCTYMA€ y TiICHOMY 3B’SI3Ky 3 IICBHUMH Tpynamu ciiB [5, c. 115].
KoskHa MOBa XapakTepH3yeThcsi IEBHUM HAaOOPOM IpaMaTHYHHX KaTeropiii, siki € qyxe crnenudivanmu. Hanpuknan, 3amo3nydexi
CJIOBA, SIKI TIPOHMKAIOTH B IHIITy MOBY, TOBMHHI MiIIOPSAKOBYBATHCS 3aKOHAM (POPMYyBaHHS rpaMaTHYHHX, JICKCHYHHX, 1 HAaBITh
(hOHETHYHHX KaTeropiii MOBU pEIMITIEHTA.

IpoGnemy moxiny ¢paHiy3bKUX MPUKMETHUKIB pociimkyBaB B. I'. ak. [IpukMeTHHKH BiH MO3HauaB TEepMiHOM adjectifs
qualificatifs, BBaxkaB iX HEOXHOPITHUMH 1 OALIAB Ha SIKICHI Ta BiAHOCHI [0, ¢.117]. SIkicHUMH, Ha TyMKY BUCHOTO, € TPUKMETHHKH,
SIKI XapaKTepU3yIOTh PEAMET 3a GopMoto [ong, rond, 3a KOIBOPOM noir, vert, 3a po3MIpoM petit, énorme Tomo. BiqHocanmu B.
I'. T'ak BBakaB MPUKMETHUKH, SIKi IO3HAYAIOTh NPUHAJIEKHICTD YU MOXOMKEHHS ouvrier, fran¢ais, HAICKHICTh O NIEBHOI HAYKH,
JOKTPUHMU historique, IPOCTOPOBI YK YacOBI BITHOCUHU futur, isolé, voisin, BimHoIeHHs 10 aii gonflable, productif. B. I'. Tak 3a-
3Ha4aB, IO SAKICHI MPUKMETHUKH, K MIPaBUIIO, IPOCTi blanc, court, léger, a cepell BITHOCHUX NEpEBaYKAOTh MOXI1THI BiJl IMCHHU-
KoBuX métallique, italien uu niecaiBHUX OCHOB administratif [6, ¢.118].

B. I'. 'ak HarosonryBaB Ha BIIMIHHOCTSIX MK SIKICHIMH Ta BITHOCHUMH IPHUKMETHUKAMH, SIKI IIPOSIBISIIOTHCS Y TXHIX Tpama-
TUYHUX Ta CIIOBOTBIPHUX BIACTUBOCTAX. Ha BiMiHY Bif SIKiCHUX, BITHOCHI IPUKMETHUKN HE MOXKYTh BUPAXKaTH CTYIICHIB MOPiB-
HSHHS Ta piBeHb iHTeHCUBHOCTI. He MOXHa ckasatu: un programme plus scolaire qu’un autre abo x un programme trés scolaire.
BigHOCHI IPUKMETHHUKH PiJIKO BXHUBAIOThCS y GyHKIIT mpeankarusa. Hanpuknan: C est une boite métallique abo Cette boite est en
métal, ane ve Cette boite métallique. TiNbKU SKICHI MPUKMETHUKN MOKYTh MaTH cy(iKc cy0’ €KTHBHOI OIHKH: jaundtre, lourdaud,
propret, maigrichon, Tomo.

O. I. BoroMo:10Ba TOTOKYETHCS 3 IPUHIUIIOM TI0JILTYy IPUKMETHHKIB ()paHIly3bKOi MOBH Ha SIKICHI Ta BIJTHOCHI B 3aJI€KHOC-
Ti Bix iX 3Ha4YeHHS. BoHa mo3Hayae BiTHOCHI MPUKMETHUKU TEPMiHOM, skuil 3ampononyBaB Llapne bamni adjectifs de relation.
@paHiy3bKi BUEHI HiJKPECIOIOTh BIAMIHHOCTI y 3HAa4Y€HHI SIKICHUX Ta BiJHOCHMX mpukMeTHHKIB. Illapis bamni rosopus mpo
TPAHCHO3UILIIO (HEIPsIMY JePHBAIlil0) OJJHI€] YACTHHM MOBH B IHIIY. SIKIIIO TPAHCIIO3MIIisl HE 3MIHIOE 3HaYeHHsI cioBa, To 111. ban-
7l knacugikyBaB i K QYHKIIOHABHY: systéme planétaire; ajxe Ha OCHOBI IMCHHUKA planéte MPUKMETHUK planétaire 30epirae
3HAUCHHSI, BUPQKEHE TBIPHOIO OCHOBOIO, 1 B IbOMY BHIAJIKy BiH Bi/I[IOBi/Ia€ MOHSTTIO BiJHOCHOTO MPUKMETHHKA. SIKIIO K IMEH-
HUK, kUi HaOyBae (DYHKITIOHAIPHUX O3HAK IPUKMETHHKA, 3MIHIOE HE TIIbKN CBOIO (DyHKIIif0, ajle i 3HAYSHHSI, TO IIe € 03HAKOIO
CeMaHTHYHOI TpaHcno3uwii. Y nmpukiani froid glacial mpukmMeTHUK glacial, BYXUTHH y IEPEHOCHOMY 3HAYEHHI, € TIPUKMETHUKOM
skicauM [1, c. 138].

TpamuuiiiHo JTIHTBICTH BBaXAIOTh, IO YITKOTO PO3MEXYBAaHHS MiX SKICHUMH Ta BIHOCHUMHU NPUKMETHHKAMH HE iCHYE, €
OKpeMi BHIAJIKU BKMBAHHS BIIHOCHOTO MPHUKMETHHKA 3aMiCTh sikicHOro. Ha Hamry mymKy, Taki GyHKIii TPUKMETHHUKIB JOCHUTD
HOIIUPEH] Y PO3MOBHOMY IMCKYpCi: Je suis anglais a cette vie. JIUCKyCist Ipo BUIICHHs YaCTHHHA MOBH Yy (GpaHIly3bKiii TpamaTi-
i BEJICTHCS 1 HHUHI, OCKUJIBKH 1CHY€ UM ps TPYIHOIIIB, SIKi HE JIO3BOJISIFOTH YITKO PO3MOJUTUTH BCi JIeKCeMH Ha KiacH. Jleski
CJI0Ba MArOTh 3aTHICTh IEPEXOIUTH 3 O/IHIE] YACTHHU B iHITY, 30epiratoun mpoMixkHi Gpopmu. Sk 3a3Haqas B. I'. ['ak, rpamaTinuna
TpaauLis, 1o 6epe cBiif MOYaTOK IiIe 3 AHTHYHOCTI, BU/IJISIE YACTHHU MOBH Ha OCHOBI TXHIX Mopgosoriunux o3Hak. dpaHiy3pkuit
rpamatuct E. [limon € npeacraBHIKOM Teopii, 110 BpaxoBye, Hacammiepe, popmanbHi 03HaKK. JI0CIiTHIK BBaXKaB HENIPABIIILHUM
BpaxyBaHHs JIMIIC CEMAaHTHKH CJIOBA NPH BUJICHH] YacTUH MoBHU. Ha #ioro 1yMmKy, SIKIIO CJIOBO MO3HAa4ae CyOCTaHIIi10, BOHO 1Ie
HE € IMCHHHKOM, aJKe icHye Oe3J1id CIIiB, 110 BKa3yI0Th HE Ha CaM MPE/IMET, a Ha oro o3Haky. J{iis npukiiaay aBTop HaBOAUTD Psit
ciiB la verité, le bleu, la course, le chant, le pour, le contre, siKi TO3HAYAIOTh SKICTh, MPOIECH, BITHOCHHH a00 CTaH. SIKIIO X i
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CJI0OBa HA3UBAIOTh IMCHHUKAMH, TO JIMIIE 32 aHAJIOTIEI0 10 CIIiB le chien, le chat, siki cipaBai BUpayKaroTh CyOCTaHIIi0, X04a BCi 1Ii
CJIOBa MOYKYTh BXKMBATHCh Y MHOXKHHI Ta BUKOHYBATH POJIb MiJIMETa Y PEUCHHI.

B. I'. I'ak Big3HAuae, M0 CHHTAKCHYHI (DYHKIIIT 9aCTHH MOBH IIOB’s13aHi 3 IXHOOIO KaTeropiallbHOI0 CEMAHTHKOIO, KO IMCHHH-
KH MOKYTh BUCTYIATH Cy0’ €KTaMu Ta 00’ €KTaMu mporecy. ToMy nepBUHHUMH IXHIMH CHHTAKCHYHUMH BJIACTUBOCTSIMH € (DyHKIIis
nigmera i oaatky [6, ¢. 55]. Sk BinomMo, BUsSIBOM aHAIITHYHOCTI (ppaHIly3bKOT MOBH € apTHKIIb, SIKHH BUKOHYE (DYHKIIIFO TOKa3HUKA
pony imennuxa. O. I. BoroiomoBa cTBep KY€, MO piJ PpaHIly3bKOr0 IMEHHNKA BU3HAYAETHCS (POPMOIO Y3TOHKEHOTO 3 HUM Je-
TepMiHaTHBa YM NpUKMeTHUKA. Hanpuknan, le (un, ce) mode particulier — la (une, cette) mode particuliere [4, c. 18]. HanexHicts
(paHIly3bKOr0 iIMEHHHKA JI0 IEBHOTO POy BU3HAYAETHCS a00 32 POJJOBUMHU O3HAKAMH Y CaMOMY CJIOBi, a00 3a (pOpMOIO y3roJpKe-
HOTO JeTepMiHATHBA UM IPUKMETHHUKA. Y (paHIly3bKill MOBI, sIKa Ma€ TAKOXK HESAKI €IEMEHTH CHHTETU3MY, 3HAXOJUMO 1 (IeK-
TUBHI (hOpMH POy, HATIPUKIIAL, CIOBa page, livre, place, balle — ne HasiBHICTH (hIIEKcii -e HE € MOKA3HUKOM POy y LIUX CIOBaX.

Otxe, 0JJHAKOBE 3aKiHUCHHS HE 3aBXKAU MOXKe OyTH MOKa3HUKOM I'paMaTHYHOI KaTeropii pomy. ¥ OUIBIIOCTI BHIAIKIB IS
BHPAKCHHS POy (paHIly3bKUX IMEHHHKIB BUKOPUCTOBYIOThCS CIIyxkO00Bi ciioBa. DriekTrBHA (hopMa BHpaKeHHs poay, sika Oyia
ycraaKoBaHa (paHIly3bKO0 MOBOIO BiJl HAPOIHOI JIATHHH, i3 PO3BUTKOM aHATITHYHUX TEHJCHIIH, TOCTYIOBO BTpadasa CBO€E 3Ha-
YeHHs 1 3HMKaJIa HaBiTh y BUMOBI. KaTeropist pojty € BaXXJIMBOIO JUlsl (DpaHIly3bKOT0 iMeHHHKA. MO)KHA CTBEP/PKYBATH, 110 HEMA€e
YITKO BH3HAUCHOI MEXi MiX YOJIOBIUMM Ta XiHOYMM poxoM. OcKinbku y (paHIly3bKiii MOBI BiICYTHI 9iTKi POJIOBI 3aKiHUCHHS,
JIesiKi IMEHHHUKH BXXHBAIOTHCS B 000X pojax Ui MO3HAYEHHs Pi3HUX MOHSTH, 1HOAI OB’ A3aHUX MiX coboro. Hanpukmnan, un aide
— personne qui aide; un aide — appui, secours, assistance; un crépe — tissu léger de soie ou de laine; un crépe — galette legere de
blé ou de sarrasin. Po3nineHHs 3Ha4Y€Hb Y TaKUX IMCHHUKIB HIIUTO PI3HAMU IIUIIXaMH 1 4aCTO CHUTBHICT TIOXOIKCHHS BaXKKO BU-
3Ha4UTH. DPOPMH YOIOBIUOTO Ta KIHOUOTO POJIIB CTAIM CBOTO POAY OMOHIMaMU: /e crépe — la crépe.

B. I'. I'ak BBaxkae, 1110 3HAUCHHs POy TICHO IOB’s13aHE 3 TOIOM IMEHHHUKIB Ha icTOTH Ta HeicToTu. Ha foro nymKy, y iMeH-
HUKIB — Ha3B iCTOT PiJ € KaTETOPI€I0 3HAYUMOIO, @ B HEICTOT — aCEMAaHTHYHOIO [0, ¢. 79]. TakuMm YHMHOM, BUCHHUH CTBEPIKYE, IO
Kateropis poay (GpaHIy3pKUX IMEHHHKIB Ma€ MOABIHHHUI XapakTep: CEMaHTHYHUN Ta aCeMAaHTUYHUU. JIIHTBICT ZOBOAMTS, IO Y
IMEHHHKIB KaTeropist pojy akTyaii3yeThCs JIMIIE 32 HASBHOCTI (GopM, sIKi MOYKHA TIPOTUCTABIISITH OJIHA OJIHIHM 3a 03HAKOIO CTaTi:
lion — lionne, instituteur — institutrice [6. c. 77]. Y IpOTHIEKHOMY BHIIAJKy PiJl — KaTeropist aceMaHTHYHA: professeur, ministre,
girafe.

K. damyper Ta E. ITilIoH He OTOTOXXHIOIOTH I'paMaTHYHHUHI pijl Ta 6iojoriyHy craTh. BueHi B3arasi BiAMOBISIOTBCS BiJl TPaK-
TYBaHHS POy, K TPaMaTHYHOI KaTeropii, sika BimoOpaxkae po3MoaiT yCiX MPeJIMETIB Ha YOJIOBIUMIL Ta KIHOUUH POAU. ABTOPH
BiZIMOBJISIFOTBCSL BiJl CaMOTo TepMiHa «pimy (genre), OCKINBKU BBaXKAIOTh HOTO HAATO XapakTepHuM aist ¢imocodii Ta Gioorii,
OB’ SI3YIOUH PiJ 31 CTATTIO )KUBHX iCTOT. [Ipo 1ie CBIAYMTH i BBEICHUI HUMH TepMiH sexuisemblance — «ynoiONeHHs 3a CTaTTION
[7,c. 38].

A.T'. bacManoBa HaBOIUTb MPHUKIIAL 3B 3Ky POAY 1 CTaTi y Ha3BaxX TBapHH. YacTo 1ell 3B’ 130K BUKOPUCTOBYIOTH Oaiikapi, ki
«ONOIHIOWTEY TBapuH: «Compeére le renard se mit un jour en frais. Et retint a diner commere la cigogne» (LaFontaine) [2, c.
75]. Y cnoBax-HeicTOTax iHOJI TEX BiIOOPaKAETHCS CEMaHTHKA KaTeropii poay. SIKII0 iMEHHUK-HEICTOTa Ma€ 03HAKH YOJIOBIYOTO
poay, TO sIKicHa XapaKTePUCTHUKA HATAEThCS HOMY 3a JIOMOMOTOI0 IMEHHHUKIB THIY peére, fils, frére, veuf, cousin; SKIIO K CIOBO
HAJISKHUTH JI0 )KIHOYOTO POy, TO B MeTaOpHIHOMY KOHTEKCTI BXKMBAIOTh TaKi aHTPOIIOHIMY SIK mere, fille, soeur, épouse, veuve,
cousine Tomo. B. I'. ['ak cTBepKye, M0 y IMCHHHKIB-HEICTOT iCHY€ MIEBHHHI 3B’ 30K MK KaTEropi€ro poay Ta pOHETUIHUM 3a-
KiHYEHHSM ciioBa. Hanpukiaz, JekceMu, siKi 3aKiHIyIOThCs Ha MIPUTOJIOCHY (OKPIM 7, [, j), sSIK IPaBUIIO, MAIOTh O3HAKY YKiHOYOTO
pony, 30kpema, 70,4% criB, 110 3aKiHYYIOThCS Ha [- 1/ Ta 91% cniB, 1o MaroTh drekcito [- e] [6, c. 75].

B pe3yuabTaTi NpoBeIeHOr0 HAMHU JAOCTIIXKEHHSI MOJKHA CTBEP/DKYBATH, 1110 Y MOBO3HABLIB iCHY€E JICKiIbKa BU3HAYCHb I10-
HSTTS «rpaMaTuydHa Kateropis». [IutanHs mMpo rpaMaTHyHi KaTeropii € HeHTpaabHUM y Mopdoorii ¢ppaniy3skoi MoBH. I pama-
THUYHA KaTeropist 3HaXOAUTh CBOE MOp(oIoriuHe a00 CHHTaKCHYHE BUPAKEHHS, B3a€MO/IIFOYH 3 TIPEIMETHUM 3HaYSHHSIMH CJIOBA.
CnoBo X 3aBXIH BUCTYIA€ B IIEBHOMY I'paMaTHYHOMY O(QOpMIICHHI — MOP(HONIOrigHOMY a00 CHHTaKCHYHOMY, OTXKE, OyIb-sIKa
rpaMaTHYHa KaTeropis BUCTYIAE y TICHOMY 3B’sI3Ky 3 TIEBHUMHU rpynamu ciiB. Kareropist pofy ¢paHIly3bKix iMEHHHUKIB Ma€ 10-
NBITHUHN XapakTep: CEMAaHTUYHUI Ta aceMaHTHYHHN. DiekTHBHA (hopMa BUPAKEHHS POy, Ka Oyia ycraJkoBaHa (paHIly3bKO
MOBOIO BiJi HApO/IHOT JIATHHH, 13 PO3BUTKOM aHAIITUYHUX TEH/CHLIIH, IOCTYIIOBO BTpayajia CBOE 3HAYCHHSI 1 3HUKalla HABITh Y BU-
MoBi. KaTeropist posy € BayJIHBOIO 171st paHIly3bKOro iMeHHHKA. Pix iMeHHHKA € HOTro HEeBiJ €MHOIO XapaKTePHCTHKOIO, O/IHAK Y
MOBI ICHYIOTh CJIOBA, BU3HAYCHHS POJY SKHUX M€ JIesKi TpYyAHOII. MOXKHA CTBEpPKYBATH, 1110 HEMA€E YiTKO BU3HAYCHOT MEX1 M
YOJIOBIYMM Ta )KIHOYUM POJIOM.

V ¢paniy3bKiii MOBI, sika Ma€ TaKOX JAESKi €IeMEHTH CHHTETH3MY, 3HaxoauMo i duiektuBHi popmu poxy. [lpu Bu3HaueHH]
IMEHHHMKA SIK YaCTHHH MOBH BPaXOBY€THCSl HOTO CHHTAKCHYHA (QYHKI[isl. IMEHHUKH MOXKYTh BUCTYIIAaTH Cy0’ €KTaMH Ta 00’ €KTaM1
MPOIIeCy, OTKE TIEPBUHHIMH IXiMH CHHTAaKCHYHIUMHU (QYHKI[ISIMA € POJIb TTAMETA 1 JOAATKY.

@paHily3bKi NPUKMETHHKH, Ha HaIly AyMKY, BapTO XapakrepusyBaTtu TepMminom «adjectifs qualificatifs», ockinbku BoHH €
HEOHOPITHUMU 1 ITOJIUISIOTHCS Ha AKICHI Ta BiJTHOCHI. YiTKOr0o po3MeKyBaHHS MIX SIKICHIMH Ta BiJHOCHIMH NPUKMETHUKaMH He
ICHYy€, € OKpeMi BUTIaIK{ BXKMBaHHS BiJIHOCHOTO MPUKMETHHKA 3aMICTh SAKiCHOTO. Ha Hamry myMKy, Taki QyHKIT TPUKMETHUKIB
JOCHTb MOLIMPEH] Y pO3MOBHOMY JIcKypci. OiHaK, el MPUHIII [0y NPUKMETHUKIB ()paHIly3bKOi MOBH Ha SIKiCHI Ta BIAHOCHI
HEOOXITHO PO3IIISIaTH B CTICKTI 3aJICKHOCTI BiJl X 3HAYCHHSL.
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